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RESUMEN:  E/ articulo analiza el estatuto de un corto niimero de textos clave del canon literario
de la Edad Media espariola antes de la constitucion de la Literatura Espafiola como
Jormacién macrotextual anténoma inscrita en una cultura plenamente nacionalizada.
Dicho andlisis plantea los cambios de significacion debidos a la transformacion del
marco institucional en que los textos se transmiten y de la rved de velaciones interdis-
curstvas dentro de las cuales los textos despliegan sus significaciones.
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ABSTRACT:  The article analyses the status of a small number of key texts of the Spanish Medie-
val literary canon prior to the constitution of Spanish Literature as an autonomous
macrotextual formation inscribed in a fully nationalized culture. This analysis is
concerned with shifts of meaning linked to changes both in the institutional setting
in which texts are transmitted and in the network of interdiscursive relations
within which these texts take on meaning.
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Si dijéramos que, por poner un ejemplo, el Poema del Cid es una obra maes-
tra de la literatura espafiola medieval harfamos una afirmacién que se encuen-
tra en muchas de nuestras historias de la literatura, amén de las cabezas de los
estudiosos. Mas si tomédramos una cierta distancia con el propésito de someter a
un juicio critico las categorias en que se fundamenta aquella idea casi universal-
mente compartida nos encontrarfamos en un terreno accidentado, el de la forma-
cién de los canones literarios nacionales de la Europa contemporinea, en donde
la solidez de las categorias en que se sostiene nuestra afirmacién —/steratura,
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814 EDWARD BAKER

Edad Media, Espaiia—, se esfumarfa como en la copla manriquefa el alegérico
rocio de las eras. Dentro de la necesaria brevedad de un apunte, el propésito de
las paginas que siguen es poner al descubierto los fundamentos histdricos de
aquella sfumatura en el marco de la formacidn, en el dltimo cuarto del siglo
XVIII, del canon poético medieval en lengua castellana.

En la actualidad, y a partir del siglo XIX, la literatura espafiola, lo mismo
que todas las del entorno europeo, se ha leido ensefiado e investigado dentro
del marco institucional de los cdnones nacionales. El de Espaiia, que a partir de
las jarchas mozarébicas se extiende a lo largo de un milenio, estd dotado de un
andamiaje cronoldgico que se estructura en periodos—Edad Media; Siglo de
Oro; Ilustracién; Romanticismo; la insistente e inutilizable danza de las genera-
ciones—aque, a pesar de su escasa coherencia conceptual, son ampliamente admi-
tidos por quienes nos dedicamos a la historiografia literaria. Por otra parte, desde
las primeras décadas del siglo XIX, los textos clasificados como literarios se han
venido organizando en torno a autores, géneros y temas que, merced a la casi
universalizacién de la instruccién primaria y secundaria y al crecimiento explosi-
vo de los estudios superiores en fechas recientes, han logrado una cierta resonan-
cia colectiva.- Ahora, puesto que la existencia de un canon supone un movimiento
oscilante de inclusiones y exclusiones que es consecuencia no tinicamente de la
intervencion de las instituciones pedagdgicas sino de la creacién de un espacio
cultural pablico de mayor o menor amplitud segan las circunstancias histéricas y
las posibilidades materiales de cada formacién social, donde se produce una rela-
cién vivencial de escritores y lectores con las letras actuales y las del pasado, el
canon puede y debe suscitar cuestionamientos de todo tipo.

Este proceso conduce a menudo a recuperaciones de autores, obras y hasta
de géneros literarios enteros y el consiguiente reordenamiento de zonas maés o
menos amplias del macrotexto que es una literatura nacional. Sabido es que en
tiempos relativamente cercanos, si no en el plano estrictamente cronolégico si
en el de la estética, las poesias de Géngora fueron objeto de una revaloracién a
fondo iniciada por Ddmaso Alonso en los afios 20 que condujo, acto seguido, al
replanteamiento global de la poesia y la. poética del Barroco. Replanteamiento
que fue, a su vez, consustancial con algunos de los mayores logros de la poesia
espafiola contemporénea, los de la llamada Generacién del 27. Mucho mas
cercanas son las recuperaciones de escritores cuya obra fue marginada por una
ideologia que apartaba a las mujeres de la esfera pablica de la cultura y que por
lo mismo infravaloraba sistemdticamente su obra; de escritores proletarios cu-
yas aportaciones a una cultura popular de tipo no tradicional fueron arrasadas
durante la dictadura, junto con el movimiento obrero en cuyo seno se produje-
ron; de escritores gy cuya obra ha sido objeto de relecturas desde una perspec-
tiva categérica que encuentra en ella nuevos valores semanticos!. Sin embargo,

! Sobre una amplia gama de cuestiones que atafien a la formacion de los canones literarios,
pueden consultarse en lengua espafiola las siguientes obras colectivas: SULLA, Enric, comp.: E/ canon
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la labor de recuperacién y replanteamiento, en si necesaria y loable, rara vez
lleva a cuestionamientos histéricos de fondo, acaso porque la reivindicacién de
obras en principio canonizables que por razones de todo tipo, politicas, ideol6-
gicas, o estéticas, habfan quedado fuera, parte forzosamente de la necesidad y
legitimidad institucional de las categorias que estructuran el canon. Un aspecto
fundamental de nuestra tarea es el cuestionamiento mediante la historizacién
de aquellas categorias, puesto que en la actualidad la contradiccién fundamen-
tal de la historiografia literaria es nuestra capacidad, bastante considerable, de
hacer critica histérica de los textos, frente a la notable incapacidad de historizar
las categorias fundamentales—/iteratura, nacionalidad, etc.—que estructuran el
macrotexto candnico.

CONTINUIDAD Y CONTIGUIDAD

Hace algo mas de medio siglo José Maria Jover observ) que «las palabras
maés usuales—en Filosofia, en Politica, incluso en el lenguaje familiar—nos
engafian al rodar de los siglos» debido a los «desplazamientos de significacién»
y las «transformaciones conceptuales.» «Ello nos invita a meditar en un hecho
—agrega el historiador—, que en el campo de la Historia no siempre se ha
tenido presente: vocablos que hoy prejuzgamos dotados de un contenido inal-
terable, significaron antafio cosas distintas a las que significan hoy. El vocablo,
las palabras, poco importan en si. Pero cuando el vocablo encierra en su defini-
cién una compleja problematica, merece un intento de analisis. Nacidn espaiiola,
Monarquia espaiiola, Naciones de Espania, Reinos de Espania, Corona Catdlica, Espa-
7ia: he aqui una coleccién de expresiones que han de sonar casi como sinénimas
en pleno siglo XX, pero que en el XVII fueron capaces de un deslinde concep-
tual bastante riguroso»?. En los afios 60, la distancia que media entre lo que
significaron determinadas palabras clave en la Edad Media o Moderna y lo que
significan hoy en dia, el «desplazamiento de significacién» al que aludi6 Jover,
fue abordada en el terreno de la literatura por el bibliéfilo y bibliégrafo Anto-
nio Rodriguez-Moiiino y por el filélogo inglés Keith Whinnom. Moiino ar-
gumentd en 1963, en una conferencia transformada poco después en un ensayo
titulado Construccion critica y vealidad histévica en la poesia espaiiola de los siglos XV

literario, Madrid, 1998; POZUELO YVANCOS, José Matia y ARADRA SANCHEZ, Rosa Maria: Teoria del
canon y literatura espaiiola, Madrid, 2000, PONT, Jaume y SALA-VALLDAURA, Josep M., coords.:
Canon literari: ordye i subversié, Lleida, 2000. Hay, asimismo, un monogrifico de la revista Insula, el
nim. 600, de diciembre de 1996, sobre la formacién del canon en Espafia coordinado por POZUELO
YVANCOS. En él, y a efectos del presente trabajo, es en especial destacable el articulo de PEREZ
PRIEGO, Miguel Angel: «Formacién del canon literario medieval castellano», 7-9.

2 JOVER, José Maria: «Sobre los conceptos de monarquia y nacién en el pensamiento politico
espaifiol del siglo XVIL.» Cuadernos de Historia de Espafia, Buenos Aires, XIII, (1950) 101-150. La
cita es de la p. 101.
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y XVII, lo mismo que Whinnom en Spanish Literary Historiography: Three Forms
of Distorsion, discurso de apertura de curso pronunciado en la Universidad de
Exeter en el mes de diciembre de 1967, que los historiadores de la literatura
éramos victimas de un conjunto de espejismos fundamentados en una conti-
nuidad temporal y una contigiiidad espacial ilusorios. Aseveraba el erudito
extremeflo que '

Para mi, la critica ha construido una realidad inexistente en el tiempo, al
proyectar los conocimientos de hoy sobre el pasado, transportando los juicios
formulados en presencia de los materiales que poseemos a una pantalla cronolégi-
ca y deduciendo consecuencias y relaciones.

«Al establecer este mapa, se ha operado con materiales procedentes, en su
mayoria, de impresos muy posteriores a la época estudiada, dédndoles un valor de
irradiacién y penetracién que no tuvieron. La gran masa lectora de los siglos de
oro no conocia todo lo que conocemos; hoy ignoramos mucho de lo que ella co-
nocia. Su panorama era incompleto y parcial; el nuestro también lo es»3.

Una continuidad engafiosa que parte de un gravisimo error metodolégico,
que aqueja practicamente toda nuestra historiografia literaria, el presentismo,
es decir, la traslacién mds o menos mecénica al pasado de categorias histéricas
y discursivas contemporéaneas, sobreponiendo éstas a épocas y formaciones so-
ciales en que no existian o que, en el mejor de los casos, desempefiaban funcio-
nes y desarrollaban significaciones muy distintas de las actuales. Whinnom,
por su parte, al plantear la cuestién de las obras que estaban al alcance de un
lector de los siglos XV y XVI, puso el dedo en la llaga, llamando la atencién al
«concepto de continuidad orgénica que determina la mayor parte de lo escrito
sobre el tema y que subyace implicitamente en todas las historias de la literatu-
ra espafiola».

Si la historiografia de la literatura espafiola partia —y sigue partiendo— de
una continuidad mds aparente que real, lo que sucedia en el tiempo sucedia por
igual en el espacio. Sobre ello llamé la atencién Moifiino en su doble vertiente
cultural y politica, al citar un pasaje procedente de la conocida Introduccion a la
literatura espaiiola del Siglo de Oro del ilustre hispanista alemdn Karl Vossler.
Argumentaba el estudioso alemédn en aquel ciclo de conferencias que habia
entre los poetas de la época y «su pueblo» una «feliz y envidiable armonia»,
que los poetas «fortificaban a cada uno de ellos en sus convicciones nacionales y
religiosas y en su sentido ético social,» porque «sus creaciones acompafaban,
animaban y acompasaban los movimientos del cuerpo nacional con las maés

3 RODRIGUEZ-MONINO, Antonio: Construccién critica y realidad histérica en la poesia espa-
fiola de los siglos XVI y XVII, Madrid, 22 Ed., 1968, 55.

4 WHINNOM, Keith: Spanish Literary Historiography: Three Forms of Distortion, Exeter, 1967, 9.
Trad. E.B.
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elevadas y delicadas vibraciones animicas de su patria...»’. Frente a las gesticu-
laciones del romanticismo organicista de Vossler argumentaba Mofiino que
«para aquiescer a esto es preciso suponer que la obra poética era ampliamente
conocida; que tal como se puede leer hoy se podia leer en los siglos de oro; que
la onda expansiva de la creacién personal alcanzaba dilatadas fronteras de pa-
blico.» Lo que hoy en dia se concibe como unidad orgénica, nada menos que el
canon poético de una literatura nacional, no lo fue en los siglos altomodernos,
por lo que para alcanzar la realidad histérica de aquella poesia, «lo primero es
prescindir de hablar de una conciencia nacional colectiva derivada de un colec-
tivo conocimiento nacional. La poesia de los siglos de oro en Espafa estd frag-
mentada en islotes geograficos casi totalmente independientes entre si y poco
permeables...»°.

Whinnom, por su parte, era mas contundente aun, pues comenzé por po-
ner en duda que hubiera una literatura medieval y renacentista que mereciera
el calificativo de «espafiola». Acaso bajo el influjo de la metéfora de los «islo-
tes» que habia empleado Mofiino, argument6 que

«...) estamos en la Edad Media ante un fenémeno parecido al de un archipié-
lago, una cadena de islas. El historiador de la literatura espafiola presta atencién
Gnicamente a aquellas que estdn al sol, las obras escritas en lengua vulgar. Pero
debajo de la superficie del agua, que constituye una bartera para los hispanistas
no anfibios, yace la inmensa cordillera de la literatura medieval latina. Seria una
generalizacién poco exacta afirmar que todas las obras sustanciosas de la literatu-
ra espafiola medieval son traducciones. Pero un porcentaje extraordinariamente
alto de las obras principales son refundiciones, glosas ampliadas, amalgamas de
pasajes prestados y zgpo7, e imitaciones de obras medievales latinas (y en algunos
casos francesas o 4rabes). {...] Ahora bien, cada investigador por individual se da
cuenta de ello; mas persiste (me parece a mi) una suerte de doble visién: la bis-
queda de las fuentes de las obras espafiolas medievales en el latin, el francés o el
arabe, pero, simultdneamente, una visién de la literatura medieval espafiola como
un continuo Organico»’.

Al llamar la atencién simultdneamente sobre la engafiosa «espafiolidad» de
las letras castellanas medievales y la «construccién critica» (para emplear el
término de Mofiino) de una continuidad organica también engafiosa, el estu-
dioso inglés habia puesto el dedo en dos llagas a la vez: en primer término, la
aplicacién presentista de un apelativo nacional anacrénico a unas letras que
todavia no eran ni podian ser nacionales, ya que el nacionalismo y sus multiples
y decisivas incidencias en el terreno de la cultura son muy posteriores®. Y en

5> RODRIGUEZ-MONINO, cit., 15.

6 Ibid, 56.

7 WHINNOM, cit, 6-7. Trad. E.B.

8 En este razonamiento abunda Claudio GUILLEN que, con una contundencia nada frecuente
en €], observa que la construccién basada en ella de una secuencia textual que en la época en cues-
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segundo lugar, la transhistérica organizacién de determinadas obras en una
secuencia textual, en una serze, como habrian dicho los formalistas rusos, serie
que en el momento de origen de aquellas obras no existia ni podia existir.

Moiiino y Whinnom habian demostrado, cada uno a su manera pero con
observaciones metodolégicas bastantes parecidas entre si, que nuestra historio-
grafia literaria se habia estrellado contra el muro metodoldgico del presentis-
mo, al trasladar categorias de nacionalidad elaboradas en el siglo XIX y princi-
pios del XX a los siglos medievales y altomodernos en que no eran ni mucho
menos plenamente aplicables. A continuacién, las categorias asi producidas,
literatura-espasiola-medieval, por ejemplo, se sometian a una evolucién transhis-
térica en que a partir de la baja Edad Media eran en todo momento iguales a si
mismas como categorias, aunque en el terreno estrictamente empirico sus
componentes, las obras planteadas individualmente, estaban sujetos a cambios.
Categorias cuyo terminus ad quem era precisamente la Espafia unitaria construi-
da por el nacionalismo del siglo XIX y principios del XX y esencializada por la
metafisica nacionalista que, a continuacién, para emplear una expresién de
Juan Sisinio Pérez Garzén, nacionalizaba el pasado. Circulo metodolégicamen-
te cerrado que llevé de manera inevitable a la peculiar apariencia de estabilidad
semdntica detrds de la cual habia, como observo Jover hace medio siglo, una
realidad histérica no tan estable?.

ANTIGUOS Y MODERNOS

Sabido es que de los siglos XVI a XVIII la historiografia dividia el pasado
en dos grandes periodos. Por un lado, habia una antigiiedad que habitualmen-
te asociamos nosotros a la historia y la cultura grecorromanas pero que en rea-
lidad abarcaba los algo mas de cinco mil afios—puesto que manejaban una
cronologia biblica—desde que Dios creé el universo mundo hasta el afio 1500
aproximadamente. Y por otro, habfa una modernidad producto de un grado
muy elevado de autoconciencia histérica surgida en el Renacimiento y que se
contraponia a aquella antigliedad, ahora si grecorromana, midiendo ante ella
sus fuerzas y produciendo a consecuencia de la medicién las guerellas de antiguos

tién no habfa ni podia haber existido. , «Digdmoslo de una vez: como tal objeto de historia, la lite-
ratura nacional es una institucidn, las més de las veces, desde un punto de vista histérico-literatio,
no ya insuficiente [ ...} sino espirea y fraudulenta. {...} El nacionalismo cultural y literario florecié
durante el siglo XIX. Asi las cosas, se proyectd y forzé retroactivamente el concepto de historia
nacional (como categoria especificamente literaria) sobre indefensas épocas (la Edad Media o el
Renacimiento) en que jamas existieron o fueron vigentes o predominantes. Como tal sistema o
institucién, la literatura medieval francesa o espafiola es un fantasma.» En Teorias de la bistoria litera-
ria, Madrid, 1989, 235. .

9 VVAA, Historiografia y nacionalismo espaiiol, 1834-1868, Madrid, 1985, 73. Y del mismo autor,
en VVAA La gestién de la memoria: La historia de Espania al servicio del poder, Barcelona, 2000, 68 seq.
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y modernos que son una de las caracteristicas fundamentales de la cultura poéti-
ca, y no unicamente poética, de aquellos siglos. Y digo «querellas» en plural,
pues no se trata dnicamente de la conocida disputa surgida en el interior de la
Académie Franqaise a fines del siglo XVII, sino del surgimiento de una prime-
ra, aunque lejana, modernidad en la cultura europea. Como simples botones de
muestra, las ediciones que hicieron el Brocense y Herrera de las poesias de
Garcilaso en el siglo XVI son una vivisima demostracién de que un poeta mo-
derno podia contrastar sus armas (0 sus letras) con las de la antigtiedad latina,
y que merecia que la mejor ciencia filologica se pusiera al servicio de tan osada
operacién. Mas en todo caso, y aunque algunos de los modernos ostentaban
una superioridad real o supuesta, la latinidad era el modelo a superar.

En el contexto de este trabajo, interesa la amplia literatura que entre los si-
glos XVI y XVII surge en torno al tema de las llamadas antigiiedades de Esparia.
Hacia 1499 Nebrija comenz6 a escribir su Muestra de la istoria de las antigiieda-
des de Esparia, obra en cinco libros que en principio debié extenderse desde los
primeros habitantes de la peninsula hasta los altimos siglos de la antigiiedad,
los que entendemos nosotros por la Edad Media. Nebrija no pas6 del libro
primero de su estudio, cuyo contenido describié con estas palabras: «De las
cosas mas antiguas de Espafia, hasta que las comencaron a ensefiorear los cart-
hagineses, quasi ccc afios ante del nagimiento de nuestro Saluador.»'° El quinto
y Gltimo libro, al parecer, abordarfa la produccién alfonsi y acaso el surgimien-
to del protohumanismo en el siglo XV, pues trataria «[de} los uarones sefiala-
dos en letras que ouo en Espaiia, i algunos principes, allende los que en los
libros passados diximos.»'! En los siglos XVI y XVII surge en torno al tema un
auténtico género, el de las antigiedades de Espafia, que cuenta con obras de
gran importancia en la historiografia espafiola de aquellos siglos.

Género que cuenta con obras de la importancia de Las antigiiedades de las
cindades de Espaiia de Ambrosio de Morales (1575), el libro de Bernardo José de
Alderete, Varias antigiiedades de Espania, Africa y otvas provincias, la Historia de las
antigiiedades de la ciudad de Salamanca de Gil Gonzélez Davila, y la Descripcidn de
la imperial ciudad de Toledo y bistoria de sus antigiiedades y grandeza, y cosas memo-
rables que en ella han acontecido de Francismo de Pisa. El propésito de estas u
otras obras era conectar a Espafia con la Roma también imperial y con el pri-
mer cristianismo. Buasqueda, por lo tanto, de un pasado con raices en la Roma
imperial y los primeros siglos del cristianismo por y para un presente también
imperial y contrarreformista.

10 NEBRIJA, Elio Antonio de: Muestra de la istoria de las antigiiedades de Espafia, ed. de GONZA-
LEZ-LLUBERA, L.: Londres, 1926, 5.
1 NEBRIJA, 206.
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NUESTRAS ANTIGUEDADES

El el siglo XVII], sin embargo, empieza a darse un viraje importante en la
idea de lo que constituyen las antigiiedades espafiolas, porque hacia mediados
de siglo surge un interés por aquello que hoy entendemos por la Edad Media,
que en las periodizaciones de la historiografia dieciochesca seguia formando
parte de la Antigliedad. Viraje que da un salto cualitativo en las dos Gltimas
décadas del siglo con la revaloracién a fondo de'la lengua vulgar y las primeras
poesias escritas en la misma. Es necesario, por lo tanto, echar un breve vistazo
a lo que se sabia en Espafia de las letras que todavia no eran propiamente nze-
dievales y a las condiciones en que se produjo aquel viraje hacia el replantea-
miento de la lengua vulgar.

El Diccionario de Autoridades es, en la primera mitad del XVIII, el indicio
mas claro de lo que a la sazén se sabia, 0 mas exactamente, no se sabia de la
poesia en lengua castellana antes de 1400. Los académicos que confeccionaron
el Diccionario, cuyo primer tomo es de 1726, proporcionaron al lector una
«Lista de los autores elegidos por la Real Academia Espafiola para el uso de las
voces y modos de hablar, que han de explicarse en el Diccionario de la Lengua
Castellana, repartidos en diferentes clases, segin los tiempos en que escribie-
ron, y separados los de prosa, y los de verso.» Bajo «Autores de prosa hasta el
afio de 1200» figura como ficha tnica El Fuero Juzgo, y «Desde 1200 a 1300»
hacen acto de presencia la «Chrénica de San Fernando Rey de Espafia: no se
sabe el Autor»; la «Chrénica General del Rey Don Alonso» y «La Historia de
Ultramar»; mientras que en el apartado correspondiente al siglo XIV hay un
listado que ademds de «Las Partidas del Rey Don Alonso» y otros textos juridi-
cos, engloba una serie de crénicas, el «Libro de Monteria del Rey Don Alonso»
y «El Conde Lucanor, Don Juan Manuel», obra que circulaba en numerosos
manuscritos y en una edicién impresa por el humanista y genealogista sevillano
Gonzalo Argote y Molina en 1575. Bajo el epigrafe de «Autores de verso hasta
el afio 1200» estd «El poema de Alexandro», mientras que «Desde 1200 a
1300» figuran unicamente los «Versos del Rey Don Alonso Décimo». Del siglo
XIII se salta directamente y sin contemplaciones al XV, entre cuyos poetas
estd ciertamente Garcilaso de la Vega. En resumidas cuentas, no hay siquiera
en este inventario de las primeras poesias en lengua castellana ni los islotes de
Moiiino ni el archipiélago de Whinnom sino una tierra de nadie.

Si los académicos de la época fundacional de la RAE andaban respecto de
este tema mas bien escasos de noticias, ¢qué es lo que se sabia de este asunto en
aquellas fechas? Hacia mediados del siglo hay un par de intentos de abordar
histéricamente el tema, el breve ensayo del anticuario malaguefio Luis José
Veldzquez, Origenes de la poesia castellana'?, y la obra mucho mis enjundiosa de
un personaje de peso en la historia de las ideas, Fr. Martin Sarmiento, Memorias

12 La obra es de 1754. He consultado la segunda edicién, Mélaga, 1797.
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para la historia de la poesia y poetas espatioles, trabajo_escrito no mucho antes de la
muerte en 1745 del fraile benedictino y colaborador de Feijoo y publicado co-
mo primero de los dos tomos de sus Obras pdstumas®3. En las paginas de la Me-
moria dedicadas a la poesia més antigua en lengua castellana'¥, el docto fraile
benedictino pasa revista a las noticias que se poseen acerca de Libro de Alexan-
dre, de las poesias de Berceo, del Poema del Cid, del Poema de Fernin_Gonzilez,
del Romancero, etc. Veldzquez, cuyo ensayo es mucho mas breve y menos de-
tallado, maneja menos informacién pero habla de Berceo y de la ubicacién de
algunos manuscritos en el monastero de S. Milldn y en la Real Biblioteca de
Madrid.’» Da, ademads, algunas noticias, las primeras verdaderamente impor-
tantes, acerca de las poesias de Juan Ruiz!' y de la ubicacién de dos manuscri-
tos, uno en la catedral de Toledo, y otro «en poder de D. Benito Gayoso, ofi-
cial archivero de la secretaria de estado [...], parece se llamaba Juan Ruiz y que
era Arcipreste de Hita {...}. Yo no he visto este cédigo, aunque est4 en Toledo
al presente, por lo cual no puedo dar razén de lo que acaso contenga mas que
el de la libreria de la Iglesia...»"". : ‘

Traigo a colacién estas breves noticias porque contienen una sugerencia, a
saber, que a diferencia de lo que hace pensar la lista de autores y obras que la
RAE utiliz6 para confeccionar el Diccionario de Autoridades, se conocia la exis-
tencia de no pocas de las obras que iban a engrosar més adelante el canon poé-
tico medieval. Las noticias que se poseian eran indudablemente fragmentarias
y, sobre todo, dispersas, pero a lo largo de los siglos modernos se conocia la
existencia y la ubicacién de manuscritos del Poema del Cid, de las poesias de
Berceo, del entonces llamado Libro del Arcipreste, del Libro de Alexandre, del
Libro de Apolonio, del Poema de Ferndn Gonzdlez, y del Cancionero de Baena, entre
otras obras de gran importancia. Y sin embargo, hasta finales del siglo XVIII y
el siglo XIX, casi nada de esto se imprimi6 y, como vamos a ver en breve, lo
poco que si se imprimié vio la luz del dia en un contexto institucional que no
guarda relacién alguna con la formacién de un canon literario nacional. Vea-
mos con brevedad dos casos, el de las poesias de Berceo, por un lado y, por otro
el del Poema de Fernin Gonzalez (en adelante PFG).

Se trata en realidad de dos casos muy distintos, porque en el de Berceo se
imprimi6 un poema largo e importante a comienzos del siglo XVIII, mientras

13 Obras pdstumas del Rmo. P. M. Fr. Martin Sarmiento, Benedictino. Tomo primero. Memorias para
la bistoria de la poesia y poetas espafioles..., Madrid, 1775.

14 SARMIENTO, 227seq.

15 VELAZQUEZ, 34.

16 Ibid, 35seq.

7 Ibid, 35-36. Por «cédigo» en este contexto es preciso entender codex. Acerca de lo que de
Berceo y de Juan Ruiz se sabia desde la baja Edad Media hasta el siglo XVIII pueden consultarse
FITZGERALD, J. D.: «Gonzalo de Berceo in Spanish literary criticism before 1780», en Romanic Re-
view 1, 1910, 290-301; y MOFFATT, Lucius Gaston: «The Evidence of Early Mentions of the Arch-
priest of Hita or of His Work», en Modern Language Notes LXXV, January 1960, 33-44.
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que el PFG no vio la luz del dia hasta la segunda mitad del siglo XIX y en un
contexto que no estimulé apenas su lectura. En 1736 Fr. Sebastian de Vergara
dio a la publicidad la conocida hagiografia de Berceo, la Vida de Santo Domingo
de Silos's. El libro en que se public6 el poema del riojano no es una vida del
santo escrita por el propio Vergara, fraile benedictino de la primera mitad del
siglo XVIII que habia sido abad de Silos y del madrilefio monasterio de San
Martin y era a la saz6n Visitador General de la Congregacién de San Benito en
Espafia, sino una recopilacién de tres obras de los siglos XI a XIII procedentes
de Silos que, efectivamente, cuentan la vida y milagros del thaumaturgo espaiiol.
Como explica Fr. Sebastidn en el prélogo, el segundo documento es el poema
de Berceo, «hijo de el insigne monasterio de San Milldn, que puso en verso
castellano lo que de Silos le enviaron en latin.» En este contexto la publicacién
de su vida de Sto. Domingo en verso castellano mds tiene que ver con un asun-
to institucional, el ensalzamiento de la orden benedictina y con la historia in-
terna de la misma, que con el de la poesia medieval en lengua castellana. Mas
poco a poco a lo largo del siglo XVIII se efectuard en el caso de Berceo un
cambio de contexto ideolégico y discursivo en que, partiendo de las obras de
Sarmiento y Velazquez y culminando con la publicacién en 1780 por Tomis
Antonio Sanchez del tomo segundo, el correspondiente a las poesias de Berceo,
de la Coleccion de poesias castellanas anteriores al siglo XV, el riojano se inserta tex-
tual y contextual con cada vez mayor independencia frente a su orden religiosa
en la historia de la poesia castellana primero y, a continuacién, en el macrotex-
to de la literatura espafiola. Transformacién institucional que tiene un parale-
lismo en la secularizacién y nacionalizacién de las posibles lecturas de Berceo
en que se dejan atras la hagiografia y las devociones propias del antiguo régi-
men, y paulatinamente a lo largo de los siglos XIX y XX se van ubicando en
primer plano la critica literaria y la filologia, lecturas que se realizan dentro del
marco de una literatura ya plenamente nacional.

El caso del PFG es algo menos claro porque no se trata del traslado de unos
textos de un contexto institucional a otro, con las consiguientes transformacio-
nes funcionales y semdnticas, sino de un hecho no consumado, de una ausencia
histéricamente determinada. He aludido ya al hecho de que el humanista Gon-
zalo de Argote y de Molina publicé una ediciéon de E/ Conde Lucanor de don
Juan Manuel®. Curiosa excepcion, pues si rastreamos las obras candnicas de lo
que desde hace dos siglos clasificamos como /literatura espasiola medieval, con la
sola excepcién de la Vida de Santo Domingo de Berceo, no habia ni una sola que
en los siglos modernos se llevara a la imprenta. Hay, ciertamente, una abun-
dante muestra de crénicas pero, salvedad hecha de la obra que Argote llevé a

18 VERGARA Fr. Sebastidn de: Vida y milagros de el thanmaturgo espariol, Moyses segundo, redemptor
de cantivos, abogado de los felices partos, Sto Domingo Manso, abad benedictino, reparador del real monasterio
de Silos... Madrid, 1736./////

19 Sevilla, 1575. He consultado la segunda edicién, Madrid, 1642.
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la imprenta, la literatura imaginativa brilla en el mundo de los impresos por su
ausencia. El hecho es doblemente llamativo pues Argote, ademas de humanis-
ta, era un importante bibliéfilo que poseia, entre otras cosas, sendos manuscri-
tos del PFG vy del Libro de buen amor®®. Entonces surgen inevitablemente dos
preguntas. En primer lugar, {por qué Argote publicé la obra de don Juan Ma-
nuel? Y en segundo lugar, dadas las muestras de su més que evidente interés
por las primeras poesias en lengua castellana, ¢por qué no se molesté en publi-
car tan—para nosotros—importantes obras poéticas?

Las respuestas inevitablemente son varias. Para Argote, que era genealogis-
ta, don Juan Manuel tenia como aval indiscutiblemente importante su condi-
cién, pues como dice Argote en su «Discurso al curioso lector», se trataba de
«resucitar la memoria de tan excelente principe», nada menos que sobrino de
Alfonso X el Sabio y nieto de San Fernando, autor de un libro, E/ Conde Luca-
nor, que gira precisamente en torno a la educacién de la nobleza, tema de capi-
tal importancia para el humanismo renacentista. Por otra parte, el humanista
sevillano alaba las muestras de «pureza y propiedad de nuestra lengua» de la
prosa manuelina ya que, con criterio horaciano, mezcla «lo dulce con lo prove-
choso». A continuacién, esgrime un argumento en que contrasta los gustos de
los lectores del siglo XVI en materia de narrativa con lo contenido en E/ Conde
Lucanor: <Y si los libros de novelas y fibulas tienen lugar y aceptacién publica,
los cuales tienen un solo intento que es entretener con apacible y algunas veces
dafioso gusto, mas justamente deber ser aceptado este libro, pues ademas de
gustoso tiene, como dicho tengo, tan buena parte de aprovechamiento».

Por lo que respecta a las poesias, hay alguna muestra de las de Juan Ruiz
en un inventario de la biblioteca que poseia Argote, pues en ella figura un
«Cancionero del Arcipreste, de canciones antiquissimas de tiempo del Rey Don
Alonso XI»2'. Mas no esta claro que Argote poseyera un manuscrito relativa-
mente completo o que hubiera leido aquello que poseia. El caso del PFG es
mas interesante porque Argote lo sacé a relucir en su «Discurso de la poesfa
antigua castellana» incluida en la edicién de E/ Conde Lucanor, muestra clarisi-
ma de su interés y conocimiento en un terrero que en pleno Renacimiento no
parecia suscitar ni una cosa ni otra. En el «Discurso» se refiere a los versos de
arte mayor, dando «este exemplo de una historia antigua en verso del conde
Ferran Gongilez, que yo tengo en mi museo, cuyo Discurso dice asi»:

«Esconces era Castilla un pequefio rencon
era de Castellanos Montedoca mojon

y de la otra parte Fitero fondon

Moros tenian Catrago en aquella sazon.

20 Acerca de la biblioteca de Argote de Molina, véanse LOPEZ MARTINEZ, Celestino: Algunos
documentos para la biografia de Argote de Molina, Sevilla, 1921, 80-83; y MILLARES CARLO, Agustin:
«La biblioteca de Gonzalo Argote de Molina», Revista de Filologia Espasiola X, 1923, 137-152.

21 MILLARES CARLO, 145.
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Era toda Castiella solo un alcaldia
maguer era poca et de poca valia
nunca de homes buenos ella fue vazia
de quales ellos fueron paresce oy en dia

Varones castellanos fuera su cuydado
llegar su sefior a mas alto estado

de una alcaldia pobre fizieron la condado
tornaron la dempues cabeca de reynado

Ovo nombte Ferrando el conde primero
nunca ovo en el mundo atal cavallero

fue este para moros mortal omiziero

dezien le por las lides el buytre carnicero»?2.

Parece logico que Argote se aprestara a publicar un poema sobre dos temas
tan fundamentales como el nacimiento del reino de Castilla y la Reconquista,
pero al abordar este problemdtico terreno lo primero que debemos hacer es
desbrozar para, a continuacién, distinguir entre criterios actuales marcados por
el nacionalismo espafolista y la visién que de Espafia o de las Espafias se tenfa
lo mismo en la época altomedieval que en los siglos modernos. En ese desbroce
habria que empezar por el tema de la Reconquista, distinguiendo entre dos
momentos histéricos muy separados entre si. El primero es el altomedieval en
que las monarquias de nuevo cufio surgidas en los siglos posteriores a la inva-
sion musulmana oponian una resistencia que, a su vez, generé una ideologia
restauradora de Hispania en la que va envuelta una estrategia legitimadora.?
Estrategia de legitimacién basada en la idea de la esencial continuidad entre los
godos y las monarquias asturleonesa y castellana, por lo que ellos serian los
herederos legitimos y restauradores de Hispania. :

Después de desplegada la estrategia de legitimacion de las monarquias cris-
tianas altomedievales, hay un segundo momento muy separado cronoldgica e
ideolégicamente. La historiografia nacionalista de los siglos XIX y XX cons-
truyé una empresa reconquistadora que durd cerca de ocho siglos en cuyo in-
terior se forjé ya de forma definitiva la nacién espafiola, por definicién catélica.
Dicha historiografia, empezando muy destacadamente por la Historia de Espaiia
de Modesto Lafuente, convirtié la Reconquista practicamente en espina dorsal

22 Cito por la edicién moderna, Discurso sobre la poesia castellana, ed. de Eleuterio F. Tiscornia,
Madrid, 1926, 36. Aunque el acaudalado Argote poseia una coleccién de pinturas nada desdeiiable,
en este contexto la palabra «museo» més se aproxima al modelo del studiolo renacentista que a lo
que actualmente entendemos por tal.

23 Para la Reconquista y la restauracién de Hispania, véase MARAVALL, José Antonio: E/ concep-
to de Espafia en la Edad Media. Madrid, 1964, 2* ed, cap. VI.
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de la nacionalidad espafola?!, y a fines del siglo XIX y comienzos del XX se
empez6 a dar a aquel nacionalismo un viraje castellanista virulentamente centra-
lizador y esencializante?>. Ahora bien, cuando en nuestro mundo se habla de la
Reconquista se efectia comdinmente una fusién de ambos momentos, tan distin-
tos entre si, por lo que se tiende a construir un continuo nacional altisimamente
cuestionable hecho de una concatenacién de ideas y sentimientos politicos y
creencias religiosas, de hazafias bélicas y figuras histéricas envueltas en un vaho
legendario que comenzaria con don Pelayo y llegaria sin fisuras hasta el nacional-
catolicismo de nuestra época. Aquella (con)fusién de dos momentos histéricos
radicalmente distintos pero profundamente mitificados y la consiguiente narra-
cién mitica constituirfa el basamento, para evocar el titulo de la conocida obra
de Benedict Anderson, de la comunidad imaginada por los espaioles.

~ Volvamos a Argote y a su manuscrito del PFG. Desde la perspectiva del
nacionalismo espafiolista pareceria no ya légica sino un deber de patriotismo la
publicacién de un poema importante que canta y cuenta la fundacién de Casti-
lla y la Reconquista, méaxime cuando cita las estrofas del poema en que se co-
mienza a contar la historia de Castilla, y sin embargo no es asi. Porque esta
perspectiva, propia del nacionalismo decimonédnico, no es la de Argote, que no
era ni nacionalista ni castellanista. Ademas, desde la perspectiva de una su-
puesta literatura espafiola, que ni existia ni podia existir en el siglo XVI, la
descripcién que da Argote al poema sobre el conde castellano es precisamente
de «una historia antigua en verso». En el inventario de la biblioteca el PFG
figura como «Crénica del Conde Ferndn Gonzalez en verso antiguo castella-
no»2¢, En definitiva, para Argote el PFG es una <«historia» 0 una «crénica» en
verso cuya publicacién no interesaria especialmente en un siglo XVI en que la
Cronica de Fernan Gonzalez andaba impresa en numerosas ediciones?’. En defini-
tiva, para Argote el PFG o era un poema. Era otra cosa, mejor o peor pero otra
cosa que no merecia la pena trasladar al mundo de los impresos porque habia
ya una versién en prosa, una crénica que contaba las hazafias del conde caste-
llano y que estaba al alcance de todos los inteligentes en aquella materia. Ma-
teria que, ciertamente, no tenia en la segunda mitad del siglo X VI las resonan-
cias ideolégicas que tendria tres siglos mas adelante, cuando por fin se publicé

24 De ahi la objecién de Ortega en Espafia invertebrada, ya que la historia de Espafia carecerfa
de vertebracién. .

25 Para la critica de la idea de la Reconquista en sus dos vertientes, la del continuismo altome-
dieval y la del nacionalismo contemporineo, véase BARBERO, Abilio y VIGIL, Marcelo: Sobre los
origenes sociales de la Reconquista, Barcelona, 1974; y de los mismos autores, La formacién del feudalismo
en la peninsula ibérica, Barcelona, 1978, en especial el capitulo 6, «La historiografia de la época de
Alfonso IlI», 232-278. '

2% Se trata de la ficha nim. 10 de la biblioteca. Ver MILLARES CARLO, 144.

27 Véanse en el Manual de Palau las fichas 87745 a 87775.
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el PFG en la Biblioteca de Gallardo?®. Y no hay que sorprenderse demasiado,
pues un par de siglos después de que Argote 7o imprimiera el PFG, el ilustrado
Antonio de Capmany emiti6 un juicio bastante parecido al plantear el tema de
los primeros poemas en lengua castellana, que, aseveraba el ilustrado barcelo-
nés, «mas se deben mirar como prosa rimada que como poesia. Asi pues, no los
trasladé como modelo ni del uno ni del otro género, sino como muestras del
estado y-caracter de la lengua en aquella edad de su infancia»®. Para haber
publicado el PFG o cualquiera de las poesias antiguas castellanas cuya existen-
cia se conocia, poco o mucho, en los siglos modernos, habria sido necesario que
la cultura mas elevada planteara una revalorizacién de la lengua vulgar y de
toda la poesia escrita en ella, una revisién a fondo capaz de romper con los mo-
delos dominantes de lo que desde el Renacimiento hasta el neoclasicismo cons-
tituia la elocuencia, lo mismo en verso que en prosa. Revisién que no se produ-
jo ni se pudo producir, por lo que salvo el caso de la Vida de Sto. Domingo de
Silos de- Berceo, obra impresa en un marco ideolégico y discursivo absoluta-
mente ajeno a esas cuestiones, practicamente nada de lo que hoy constituye el
canon poético medieval se imprimi6 hasta que un bibliotecario de la Real Bi-
blioteca, Tomas Antonio Sanchez, lanzé su Coleccion de poesias castellanas anterio-
ves al siglo X130,

La Coleccion consta de cuatro tomos editados por D. Antonio de Sancha en-
tre 1779 y 1790 con detallados estudios preliminares y glosarios confecciona-
dos por el P. Sinchez, ya que en las ultimas décadas del siglo XVIII eran muy
contadas las personas que estaban en condiciones de leer estas poesias. Los cua-
tro tomos contienen E/ poema del Cid (tomo 1, 1779); las poesias de Berceo (to-
mo II, 1780), el Libro de Alexandre (tomo 111, 1782) y el Libro de buen amor (to-
mo IV, 1790). Hay en Sanchez un cambio importante en la apreciacién del
lenguaje poético en lengua vulgar y en el valor histérico de estas primeras poe-
sias. Apreciaciones que en realidad son justificaciones, pues en el momento de
auge del neoclasicismo era preciso justificar la publicacién de un poema como
el del Cid en donde «no hay que buscar... muchas imégenes poéticas, mitolo-
gla, ni pensamientos brillantes, « y se caracteriza por lo que el propio Sanchez

28 GALLARDO, Bartolomé José: Ensayo de una biblioteca espariola de libros raros y curiosos, Madrid,
tomo I, 1863, nim. 711, cols. 763-803. Se reimprimi6 casi inmediatamente después en la edicién
de Florentino Janer, BAE, LVII.

29 CAPMANY, Antonio de: Teatro histérico-critico de la elogiiencia espafiola, Madrid, 1786-1794,
5 tomos. La cita de del «Discurso preliminar», cxiii.

30 Hay una excepcién de menor cuantia, ya que en 1766, trece afios antes de que Sanchez em-
pezara a imprimir su Coleccién Candido Maria Trigueros cité los primeros 197 versos del Poema del
Cid en su Disertacién sobre el verso suelto y la rima, para leer en la Real Academia de Buenas Letras de
Sevilla. Sin embargo, la Disertacién de Trigueros no se imprimi6. Si se imprimieron trece versos del
cantar cidiano en las Poesias filosdficas del autor. V. AGUILAR PINAL, Francisco: «Cindido Maria
Trigueros y el Poema del Cid», en Nueva Revista de Filologia Hispanica XXXIII, 1984, 224-233. Acer-
ca de las noticias del Poema del Cid que posefan los estudiosos antes de que lo imprimiera Tomas
Antonio Sanchez en 1779, véanse las paginas 228-229 del art. de AGUILAR PINAL.
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califica de «venerables prendas de rusticidad». Sin embargo, en el cantar cidia-
no «todo es histérico, todo sencillez y naturalidad». Ademas, «hay en este
poema ironfas finas, dichos agudos, refranes y sentencias proverbiales que no
dejardn de agradar a los que las entiendan; sobre todo reina en él un cierto aire
de verdad... Y no le falta su mérito para graduarse de poema épico...»3'.

Pero mucho mis que las justificaciones interesan las consecuencias para la
historiografia literaria, porque Sanchez reunié algunas de las condiciones de
posibilidad para escribir una historia de la poesia en lengua castellana. Ello se
debe a la doble ruptura que efectué en los cuatro tomos de la Colecczin, una
metodolégica en sentido protohistoricista, y otra ideolégica en sentido proto-
nacionalista. En el orden metodolégico Sanchez repudiaba la normatividad del
neoclasicismo con respecto a lo que en poesfa constituia la belleza y la elocuencia, -
lo que a su vez ensanchaba el terreno que en principio podia ocupar la poesia,
abriendo un nuevo espacio para la historia donde tendria carta de naturaleza
toda la poesia en lengua castellana sin excepcioén alguna. En el prélogo del tomo
I argumenta el bibliotecario de la Real Biblioteca que, ausente todo o casi todo lo
anterior al siglo XV, la poesia castellana era un edificio sin cimiento

«...) cuya falta causaba no pequefio vacio de una buena parte de nuestra lite-
ratura. Ahora se intenta llenar para que los curiosos, amantes de lo nacional y de
nuestras antigiiedades, vean no s6lo la formacién de la poesia castellana y sus pri-
meros incrementos, sino también la de nuestra lengua. Verdse que nuestra poesia
rimada no empez6 por Juan de Mena, Boscin y Garcilaso, como por falta de ins-
truccién algunos han afirmado»32.

Al mismo tiempo, la reivindicacién precisamente de nuestras antigiiedades
posibilita la constitucion, siempre en el terreno de la poesia, de una nueva pe-
riodizacién, pues abre una zanja entre dicha poesia y lo que en los siglos XVI 'y
XVII se habia entendido por antigiiedades de Espafia. Aunque Sinchez no
hace referencia en ningin momento a una «Edad Media», concepto con el que
no parece estar familiarizado, estd claro que la recuperacién y el estudio a
fondo de unas antigiiedades que fueran rigurosamente nuestras exigia una nue-
va periodizacién, porque en la historiografia de los siglos modernos, la divisién

311, 229.

52 I, prélogo, 6. El subrayado es mio. Por otra parte, en este contexto hay que entender la voz
«literatura» en su acepcién moderna y no contemporinea, o sea, las letras humanas en conjunto.
Véase al respecto el importante trabajo de URZAINQUI, Inmaculada: «El concepto de Historia Lite-
raria en el siglo XVIII», en VVAA, Homenaje 2 Alvaro Galmés de Fuentes, 111, 565-589.

33 Jovellanos si, porque en su «Censura de la Real Academia de la Historia», justificaba la lec-
tura de las poesias del Arcipreste, que «tienen toda la recomendacién que permiten el siglo y la
materia en que fueron escritas; y si cabe, alguna preferencia en su mérito respecto de las que se han
publicado hasta ahora, también acreedoras a ella, pues pudiendo servir igualmente que las otras al
estudio de nuestra lengua y poesia vulgar, pueden ademds ser muy provechosas para el de los usos y
costumbres de la edad media». IV, xxx.
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entre antigiiedad y modernidad relegaba los siglos que corresponden a la Edad
Media a una indefinicién producto de la indiferencia, cuando no del desprecio.
Eran los «siglos bajos» de que habla repetidamente el jesuita exiliado Juan An-
drés en Dell’ origine, progressi e stato attuale d’ogni letteratura. 3 Ahora, a pesar de
su distanciamiento de aquellos siglos oscuros, el abate Andrés periodiza casi en
el mismo sentido que Sdnchez, pues argumenta que el surgimiento de la poesia
en lengua vulgar, hecho que para el jesuita espaiol se produce en Toledo en el
siglo X1, es indicio del comienzo nada menos que de la edad moderna. «Infatti,
puntualiza Andrés, se noi vorremo cercare un” epoca determinata della volgare
poesia e dal coltivamento delle lengue moderne, potremo assai fondatamente
fissarla nella conquista di Toledo, fatta da Alfonso VI nel 1085.»% En estas
péaginas tampoco aparece la idea de una edad media entre la antigua y la mo-
derna, pero al distinguir este autor entre una y otra por el surgimiento de la
lengua vulgar frente al latin, hace la misma operacién que Tomds Antonio
Sanchez en el deslinde de nuestras antigiiedades, por lo que llama la atencidn velis
nolis sobre la necesidad de una nueva periodizacion.

Los «siglos bajos» ciertamente pertenecian a la antigiiedad, mas por su falta
de luces eran los peores momentos de la misma. De ahi que el gran polemista y
defensor de las ideas ilustradas, Juan Pablo Forner, recibiera la publicacién de
la Colecczén con sorna, reprochando a Sanchez su erudicién «tan ducha en el
conocimiento de nuestras antiguallas»® Forner se queja, a continuacién, de los
«gruesos tomos de notas sobre algin cartapelén del siglo XIII en loor de las
bragas del Cid...»*". Acto seguido hay contestacién de Sanchez y contrarréplica
de Forner y otra de Sdnchez, zafarrancho literario que, como a menudo sucede
en estos casos, arroja mas calor que luz sobre el asunto. Sin embargo, como
sefiala Pedro Sdinz Rodriguez, la polémica es importante «considerada como
documento para comprender el choque de las dos mentalidades: la histérica y
la neoclésica...»?. Si las primeras poesias en lengua castellana eran nuestras an-
tiguallas en lugar de nuestras antigiiedades para nada se necesitaba una Edad
Media, pues con la burla y el denuesto bastaba, pero en una narrativa histérica
abarcadora de toda la poesia y de caracteristicas protonacionalistas si, porque
como puntualiza José Carlos Mainer a propésito del primer romanticismo, «la
ruptura de la ecuacién belleza-petfeccién quiebra las bases que sustenta el ideal
clasico y la idea de evolucién, aplicada al pasado, permite una contemplacién
puramente histérica de los siglos oscuros»®.

34 Parma, 1782-1799, 7 tomos.

35 1, 279-280.

36 FORNER, Juan Pablo: Carta de Bartolo, Madrid 1790, 11. El subr. es mio.

37 Cit. 66. .

38 Véase su Historia de la critica literaria en Espaiia, Madrid, 1989, 131.

3% «De historiografia literaria espafiola», en VV AA, Estudios sobre bistoria de Espasia. Homenaje a
Manuel Tusion de Lara. Madrid, 1981, tomo II, 440.

Hispania, LX1/3, nim. 209 (2001) 813-830

(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://hispania.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons 3.0 Espafia (by-nc)



NUESTRAS ANTIGUEDADES: LA FORMACION DEL CANON POETICO MEDIEVAL EN EL SIGLO XVIII 829

Y ésa es la segunda ruptura que efectia Sanchez en la Coleccidn. Entonces,
partiendo de una revalorizacién a fondo de la lengua vulgar y sus expresiones
primitivas, aquellas poesias tendrian un valor y un interés no porque igualaran
en belleza y altura de miras las de Horacio y Virgilio en la antigiiedad o las de
Garcilaso (o de cualquier poeta neoclésico de mucha menos entidad) en la edad
moderna. No merecerian figurar en una antologia de la poesia como el Parnaso
espariol de Lopez Sedano, o en el Teatro de la elocuencia espaniola de Capmany.
Serian mejores 0 peores pero interesarian por un mMotivo poCO MeNos que onto-
légico, por ser nuestras. A partir de esa condicién radicalmente particularista
tendrian un valor, ya que sin ellas no se podria hacer una historia propiamente
nacional de la poesia. Y esa nueva narracién que constituiria una posible Hiszo-
ria de la poesia castellana desde sus primeros momentos hasta las Gltimas déca-
das del siglo XVIII supondria una nueva organizacién narrativa, una nueva
periodizacién, porque la en aquel entonces vigente no seria capaz de englobar
los hechos que seria preciso movilizar para hacer esa nueva historia. En resumi-
das cuentas, la doble ruptura que efectué Sanchez nos sitda en los umbrales de
la historia de la literatura espasiola en el sentido que desde hace casi dos siglos
hemos ido dando paulatinamente a esas palabras.
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